
ՀՐԱՊԱՐԱԿՈԻՄ՚ՆԾՐ ПУБЛИКАЦИИ 

ԳԱՐեԳԻՆ ՀՈՎՍԵՓՅԱՆԻ ՆԱՄԱԿՆԵՐԸ ԱՐՇԱԿ ՉՈՊԱՆՑԱՆԻՆ 

Հայ անվանի բանասեր, արվեստաբան ՛հար եղին Հովսեփյանը թողել է Հարուստ և արժե-

քավոր ղիտական ժառանգով* չունէ 

Դեռևս Էքմիածնի Գևորգյան ճեմարանում ուսանելու շրջանում Հովսեփյանը զբաղվել է 

բանահավաքչական աշխատանքներով, Ապարանի և շրջակա գյուղերի բնակիչներից, վանքի մռ-

կացի ծաոաներից ղբի առնելով բանահյուսական արժեքավոր նյութեր, որոնք անսպառ աղբյուր 

են Հանդիսացել Հայ ժողովրդական բանաՀյուսության ուսումնասիրության Համարг 

իր կյանքի և երկարատև գիտական գործունեության ընթացքում Հովսեփյանը նամակա-

գրական կապերի մեջ է եղել Հայ և օտար անվանի գիտնականների Հետ։ Վերջիններիս Հղած և 

նրանցից ստացած նրա նամակները նշանակալից արժեք են ներկայացնում գիտնականի կատա-

րած Հայագիտական աշխատանքների և Հայ մշակույթին նվիրված նրա գործունեության լու՛-՛***-

բան մ ան Համար։ 

Ե. Զարենցի անվան գրականության և արվեստի թանգարանում պաՀվում է г. Հովսեփյանի 

արխիվից մի փոքրիկ մասը, որը վերաբերում է Ամերիկայի Հայոց թեմի նրա առաջնորդու-

թյան ժամանակաշրջանի գործունեությանը։ Այն' Հայաստան բերեց ու թանգարանին սղբրօց 

գրող, մշակութային գոբծիչ Հակոբ Ասա տուր չանը։ Բացի այդ, թանգարանի տարբեր ֆոնդերում 

պաՀվում են Պ՝՛ Հովսեփյանի՝ Ч-արեդին Լևոնյանին, Կարապետ Կпи տան յանին, ՂաՂաՐոս Ազո-

յանին, Գյուտ Աղան յանին, Մկրտիչ .Р ար խուդա ր յան ին, Գրիգոր Խալաթ յանին, Արշակ Չոպան-

յանին և այլոց Հղած նամակները, որոնց թիվը Հասնում է շուրջ ութ տասնյակի: 

Գ9 Հովսեփյանի և Ա. Չոպան յանի նամակագրական կապը չորս տասնամյակի պատմություն 

ունի (1909—1949 թթ՝)* Այն շոշափում է Հետաքրքիր խնդիրներ, որոնք սերտ առնչություն ունեն 

երկու նշանավոր գործիչների մշակութային-գի տա կան գործունեության Հետ։ 

Ստորև Հրատարակության ենք ներկայացնում այդ նամ ակներից 13-ը։ 

Գ. Լ ԱՋՆԱՀՈԻՐՅԱՆ 

ՓԱՍՏԱԹՂԹԵՐ 

№ 1 

1909, Հոկտ. 4, Ս. էջմիածին 

Հար գելի բարեկամ 

Պարոն Ա . Չ ո ր ա ն յ ա ն 

Սեր խնդրած լուսանկարներն այնքան ուշացրի, որ համբերություննիդ հա-

տած նամակ դրեցիք։ Ուշացնելուս պատճառր մասամբ գուշակած եք, կ՝կա-

մեն այի մի փոքրիկ հոդված ևս կցել պատկերներին, թեև ցարդ չհաջողվեց ինձ։ 

ներկայիս ուղարկում եմ միայն պատկերները, եթե չկարողացա հոդված պատ-

րաստել, կ՝ուղարկեմ անշուշտ, համառոտ տեղեկություններ այն ձեռադրերի 

մասինյ որից հանված են այդ պատկերների ։ Դուք նշանակեցեք վերջնական 

ժամ ան ակր, երբ հարկավոր կ՝ լինին այդ տեղեկությունները։ 

Այս ամբողջ ամառ, մայիսն էլ հետը, ղբաղված էի մասամբ վանահայրա-

կան պարտավորություններով^յ թայց առավելապես հնագիտական խուզարկու-

թյուններով և պեղումներով։ Կարող եմ Ձեզ էլ մասնակից անել ուրախությանս. 



Հրապարակումներ 

աշխատանքս ու որոնումներս եզան սպասածիցս շատ ավելի արդյունավոր, որ 

կատարել էի Մառի հանձնարարությամբ։ ձին Քասաղում կամ Բաշ֊Ապարանում 

գիտության համար ի հայտ ածվեցավ Հայոց հնագույն եկեղեցիներից մեկը, 

Տեկորի և Երերուքի ոճով բազիլիկա, թեև ավելի պարզ, բայց արխաիկ և գնա-

հատելի բարձրաքանդակներով և պայտաձև կամարներով։ նույն ավանու/Г 

գտնվեցավ և մի հունարեն արձանագրություն Տրդատ թագավորի3 անվան հես։ 

կապված, մի բարձրաքանդակ կենդանու գլխով և մարդկային մարմնով*։ Մի 

այլ դյուզում լուսանկարեցինք Դավիթ Գնթունոլ գերեզմանի արձանագրու-

թյունը՝՝5 պատմական աշխարհագրության համար կարևոր մի հիշատակարան 

և այլն։ Երեք շաբաթ էլ զբաղված էինք Մառի և մի այլ ռուս գիտնականի հետ 

«Տրդատա հովանոցիյ>® պեղումներով։ Իմ մասն էր հավաքել քրիստոնեական 

շրշանի հիշատակարաններն ու արձանագրությունները։ Հավուց թառում1 հա-

վաքեցի բավական մեծ քանակությամբ մինչև այժմ անհայտ արձանագրու-

թյուններ, մի քանիսը պատմական կարևոր նշանակություն ունեցողներ։ Այդ 

վանքը հետաքրքրում էր ինձ և Գրիգոր Մագիստրոսի® հետ ունեցած առնչու-

թյամբ։ Ւ դեպ. նրա նամականիքը և տաղաչափականներն արդեն համեմատ-

ված են և հավանորեն այս ձմեռ կսկսվի տպագրվել Պետերբուրդի Գիտությանը 

ճեմարանի հաշվով 

Վերջին ամիս ու կեսն զբաղված էինք օծման նախապատրաստություննե-

րով, տոներով և Կողովներով10յ Արդեն մեր էջմիածնի կյանքն սկսում է բնա-

կան ընթացքի մեշ մտնել։ Վեհ. Հայրապետը" լուրջ և խոհեմ մարդու տպա-

վորություն է թողնում. անձամբ հետաքրքրվում է Աթոռի և եկեղեցու գործե-

րով, բայց դեռ ևս տեղական պայմաններին ընտելացած չէ, լավ չէ ճանաչում 

և շրջապատող անձնավորությունն երին, մի քանի սխալներ գործվել են արդեն, 

որ երբեք ցանկալի չէին, հատկապես Հայրապետի գործունեության սկզբումէ 

Դիվանի կազմակերպության մասին Էլ լսած կ՛լինեք լրա գի բներիցս, կաշխա-

տենք խղճով և անաչառությամբ գործակցել մեր Հոգևոր Տիրոջ, և երբ տես-

նենք, որ այլևս անհնարին Է, առանձնության և գիտնական աշխատության 

դուռը միշտ բաց Է։ 

Լսել եմ Զեր տկարության և ապաքինման մասին, կցանկամ, որ այսու֊ 

հետև այդպիսի փորձությունների չենթարկվիք, այլ առողջ մարմնով և զվարթ 

հոգվով շարունակեք Զեր օգտակար գործունեությունը մեր արվեստի և գրա-

կանության խոպան դաշտում։ Հարգանացս հետ ընդունեցեք բարեկամական 

ողջույններս։ 

Զեր խ. Տ՚արեգին վարդապետ Հու|սեփյսւք» 

Ц 2 1911, ապր. 26, Ս. Էջմիածին 

Սիրելի բարեկամ 

պ. Ա. Չորանյան 
Զեր երկու նամակները հանձնարարականներով ստացել եմ. ներողություն 

եմ խնդրում, որ այժմ հնարավորություն չունեի ձեռք տալու1։ Մանրանկարչա-

կան արվեստի մասին մի դասախոսություն եմ պատրաստել Բագվում կար-

դալու։ Երկու ամիս ամբողջ ղորանով Էի զբաղված, այդ դասախոսության հա-



Հրապարակումներ 

ջողոլթյան մեծ նշանակություն եմ տալիս իմ գործի հաջողության համարէ 

Երկու շաբաթից առաջ արդեն պատրաստ Էր, Բաձ9 и{пк^^Լ լԷՒ ԿաՐոԴ* ԷէՒ Դո~ 

բանով էի զբաղված, փոփոխելով, կրճատ ելով կամ ավելացնելով։ Այսօր ար֊ 

դեն ճանապարհ եմ րնկնում. ամսույս 30-ին դասախոսությոլնն է. մինչև մա-

յիսի 5-ը այստեղ կլինեմ և առաջին գործս կ%լինի հոդվածր գրել, նյութը պատ-

րաստ է և աղբ յուրն երր հայտնի, և ձեռագիրն ե րի մասին հարկավոր տեղեկու-

թյունն երր տալ։ 

Պ ատկերներր չկարողացանք պատրաստեի լուս ան կա ր չի երկար և ծանր 

հիվանդ լինելու պատճառով. նոր ոտքի է կանգնել և խոսք է տվել վաղր ան֊ 

.պատճառ գնալ նկարելու։ Տիրայր հայր սուրբր կ՝ հ սկե^։ Նա էլ պատրաստվում 

է շուտով Քիշնեւ մեկնելու։ 

Տ ան կամ Զեզ ի սրա ե առողջություն։ Բարեկամ ական ողջույններով 

Ձեր Н и г ե գ ի ն ւ | ա ո | ա ս | Լ տ 

Ш Ш ^ Ш Щ ֊ м 3 

1912, հուլիս 22, Ս. էքմիաձին 

Մեծարգո' բարեկամ 

'պ. Ս». Չ ո բ ա ն յ ա ն 

Ժամանակին շնորհ ա կալութ յամբ ստացել եմ «Հայ էջերս ը\ և մեծ բավա-

կանությամբ կարդաց ել, բայց աստ ան դսւ կան կյանքիս պատճառով նոր ե*! 

Ջեռ տեղեկացնում այդ մասին։ Ես Զեո առա չ մեղավոր էի, «Ամենափրկչի ՚2 

հոդվածի պատճառով, բայց Հայկ Ղադյանի3 վարմունքով միանգամայն ամո-

թով մնա ցի ճեղ մոտ։ Ե րուսաղեմ գնալիս համ ար յա պատրաստ էին պատկեր-

ներր և խոստացա ուղարկել Զեզ անմիջապես։ Վերադարձիցս հետո Զեր նա-

մակի հիման վերա, երբ հանդիմանությամբ դիմեցի նորան, հավատացրեց ինձ, 

թե ուղարկել Է Զեղ և փոստից ապահովագիր ունի։ 

«Հ այ Էջեր Հը կարդալուցս հետո, երբ զայրույթ հայտնեցի, հավատացրեց 

նորից, թե ուղարկել Է և կամենում Է փոստային վարչության դեմ գանգատվել 

և տուգանք պահանջել։ Այժմ Էլ հավատացնում Է, որ Զեղ մի սյուրպրիզ պիտի 

անե, Էջմիածնի հնութ յանց պատկերների մի մեծ ժողովածու ուղարկելով։ 

((Անահտի))^ դադարում ր զգալի կորուստ էր հայ գեղարվեստական-գիտա ~ 

կան մ ամ ուլի համար։ Գ ցանկամ Զեզ, որ ուրիշ ճանապարհներով և միջոցնե-

րով այդ պ ա կա и ր լրացն ե լ կարողանաք։ 

Ւմ աշխատություններն էլ հետզհետե առաջ են գնում. «Պ ռոշյանց հիշա-

տակն ե ր}) - ի ց մի հատված^ հոդվածի ձև տալով տպագրեցի «Գեղարվեստի» 

մեջ"։ Արտատպությունն ուղարկում եմ Զեզ։ Ամբողջության համար նյութա-

կան միջոց չունիմ դեռ։ Հիշատակարանների րնդարձակ ժողովածու'' աշնանից 

կսկսվի տպագրվել Պ ետ երբ .<Հուրգի^> Գիտութ յանց ճեմարանի հաշվով, Մ առի 

խմբագրությամբ։ 

էջմիածնի գիտական ժողովածուի համար, տառերի գյուտի 1500 ամ յակի 

առթիվ պատրաստում եմ հնագրական մի րնդարձակ ալբուք, որ գաղափար 

տար հայ գրերի պեսպեսոլթյանց և զարգացման մասին Է-ԺԸ դար*։ 

Աշնանից կսկսվի տպագրվել մանրանկարչական ալբոմը, РЬ ր լինում^ ? 

Այսպիսով միանգամից այնքան գործ եմ սկսել, որ եթե ծանրության տա-
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կը չմնամ, լավ է։ Բայց այսպես է բնավորությունս։ 

Հուսամ թե Ջեր առողջությունը այժմ լավ է, որի համար աղոթող եմг Ու-

րախ կլինիմ, երբեմն Ջեր մասին երկտողներով տեղեկություն լսել։ 

Սիրալիր ողջույններով 
Զեր Գ ա ր ե կ ի ն վ ա ր դ ա պ ե տ 

Л? 4 

<հ1914, մայիս 20; Բեղին> 

Սիրելի պարոն Զ ո բ ա ն յ ա ն 

Նախ ջերմ և սիրալիր ողջույններ, բայց ոչ էջմիածնի սրբազան վայրերից 

կամ Մասյաց ստորոտներից, այլ Բերլինից, ուր եկել եմ մանրանկարչական 

աշխատությանս քարտեզը տպագրության տալու » 

Մասեհյան Խանին- այցելոլթյուն արած ժամանակ, կարդաց Զեր նամակը 

Հովասափ Սեբաստացոլ3 ձեռքով գրված Աղեքսանդրի վարոլց մանրանկար֊ 

ների մասին*, ինձ համար ավելի դյուրին էր Ջեր խնդիրքը կատարել, մանա-

վանդ աշխատում եմ ինքս Զեռա գիրն երի բաժանմունքում, ուստի և սիրով 

հանձն առա կատարել այն։ Ընտրված են արդեն պատկերները, շուտով նկա-

րել կտամ և չափագրության, հարկավոր տեղեկությունների և հիշատակարան-

ների ա րտ ա գրության հետ կուղարկեմ Զեր հասցեով։ 

Այս ձեռագիրը հետաքրքրական է և այլ և. այլ կողմից. այստեղ հավաք-

ված են նույն Հովասափի տաղերն ու վկայաբանոլթյունները, որ սիրով ար-

տագրել կամ լուսանկարել Հ^տւսլով^> հետս էջմիածին կտանեի, եթե Զեր կամ 

ուրիշի կողմից ուսումնասիրված չէ և մտադրված հրատարակելու. հաճեցեք, 

խնդրեմ, երկտողով հաղորդել ինձ, եթե որևէ բան դիտեք^ւ 

гեռ մի քանի օր այստեղ եմ. ապա Լայպցիգ պիտի անցնիմ տպագրու-

թյան գործի ցուցահանդեսը դիտելու և հարմարագոլյն տպարան ընտրելոււ 

Եթե շուտ պատասխանելու լինիք, գրեցեք ծրարի երեսին տպագրված հասցեով, 
ապա թե ոչ ВегПп — МПтегейог!, ВгапбепЬиг^зсЬе 512—22 I, Бг. 
теэ Огееп^е1с1-/* հասցե ով, ինձ կոլղարկե, որտեղ էլ լինիմ։ 

Սիրալիր ողջույններով 

Ջեր Я-шгЬ(}|)& վ ա ր դ ա պ ե տ 

№ 5 

<1914, մայիս 25, Բեոլին>է 

Առ պարոն Ա. Չ ո բ ա ն յ ա ն 

Ի Փարիզ 

Սիրելի բարեկամ, Զեր պատվական նամակն ստացա, ուրախ եմ ի սրտե 

յեր նոր հրատարակելիք աշխատության համար։ Հովասաւիի պատկերների հա-

մար արդեն կարգադրություն եղած է, խոստացել են այս շաբաթվա վերջին 

արտատպություններն հանձնել2, կուղարկեմ Զեզ մի մի օրինակ, որպեսզի նո-

րից նկարել տալու ավելորդ ծախսը չունենաք։ Հետաքրքրական էր ինձ համար 

նաև Ներսես ՄեծիՀ վարքի նկարազարդությունը, որից դարձյալ երեք պատկեր 

լուսանկարել եմ տվել։ Ուրախ եմ, որ Հովասափի ամբողջական ուսումնասի-
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րոլթյուն կտաք, այդ ձեռագրի մեջ կան հարկավոր նլութերը, որ անհրաժեշտ 

են մի հեղինակի հասկանալու համար, կա նույնիսկ նորա հոր կենսագրությու-

նը, հոր երկու թե երեք տաղերըՐնձ համար ևս մանրանկարչական տեսակե-

աով փոքր ինչ օգտակար եղավ այդ ձեռագիրը, այնտեղ կա ի միջի այլոց մի 

հատված սրբոց լուսո պսակների (ՈւաԵսՏ) մասին։ 

Մ ան րան կա րչա կան աշխատությանս պատկերներն ցույց եմ տվել այս-

ւոեղ երկու նշանավոր գործարանների ներկայացուցիչներին. պատկերների 

համար միայն ծախս պահանջվում է 35000 մ արկ։ Այսօր պիտի հանձնեմ նո-

յյանից մեկին վերջնական նախահաշիվ կազմել գործն ավելի մանրամասն ու-

սումնասիրելուց հետո. նույն փորձը կա նեմ և Լայպցիգոլմ, ուր մտադիր եմ 

այցելել տպագրության ցուցահանդեսը և ավելի ի մոտո ծանոթանալ տպագրու-

թյան արվեստի նշանավոր արտադրությունների հետ։ Պ. Մակլերին նամակը 

հետաքրքրական կլինի, շատ ողջույններ իրեն, եթե հաճի, թող գրե Լայպցիգ 

բՕՏէ ՐՏՏէՅՈէՔ կստանամ։ Կ՝կարողանա՞մ արդյոք գործը գլուխ հանել պատվա-

վոր կերպով, հավատում եմ, թե Աստված, որ հաջողել է մինչև այստեղ, կշա-

րոլնակե յուր շնորհը նաև այսոլհետև. գործը մեծ է և պատասխանատու ինձ 

նման նյութապես և մտավորապես խեղճ վանականի համար, բայց սիրո այն 

կայծը, որ ունիմ իմ սրտում դեպի հայրենի արվեստն ու քաղաքակրթությունը, 

պահում է ինձ հուսահատությունից։ Պահանջված գումարի 2/3՝-ն ունիմ միայն 

պատրաստ, հուսամ, թե այստեղից հնարավոր պիտի լինի իմ մեկենասներից 

մեկին համոզել պակասը լրացնելու։ Մանր ամասնությոլններ հաղորդելու առիթ 

կ՛ունենամ, խնդրեմ մի դանդաղեք գրել երբեմն, որպեսզի այս հեռավոր ան-

կյունում ինձ շատ մենակ չզգամ։ Սարող եք հենց այս հյուրանոցի հասցեով 

գրել, մինչև Լայպցիգից կհաղորդեմ տեղս, սոքա անկորուստ կհասցնեն ինձ։ 

Շատ ցավում եմ, որ վերջին աշխատություններիցս® մոտս չունիմ այժմ 

Ձեո ուղարկելու, կմնա վերադառնալուց հետո։ Մանր ան կա րչա կան ի ց զատ ձեռ-

նարկել եմ և գրչության արվեստի ուսումնասիրության. հրատարակվել է այս 

վերջին աշխատության նյութը՝ «Քարտեզ հայ հնագրությանл վերնագրով, 95 

տախտակի մեջ 150 պատկերով։ Ամռոո, աշխատությունը երեք մասից Լ բաղ-

կացած. Քարտեզը գ. մասն է. առաջին մասն էլ պատրաստ է տպագրության, 

թե այս տարի հնարավոր չեղավ տպագրությունը վերջացնել, կմնա եկող տար-

վա սկիզբները՜։ Այդ կախված կլինի մասամբ մեր <(Շողակաթւ>-ի& մշտատև և 

պարբերական դարձնելուց, որի համար Ս. կաթողիկոսը խոսք է տվել, բայց 

իմ հեռանալով կարգադրությունը մնաց։ 

Սիրալիր ողջոլյններծվ 

Ջեր (է,սււ՝ե<յհ& վւսրղապեսւ 

Л1 6 

<1914, մայիս 27, Բեղին>1 

Սիրելի բարեկամ 

Պ. Զ ո բ ա ն յ ա ն 

Արդեն ուղարկել էի Զեզ երկրորդ նամակս, երբ ստացա Զեր մայիս 24-ին 

դրածը, պատկերները կստանամ այս շաբաթվա վերջին և կուղարկեմ Զեղ. ինչ-

պես առաջ էլ դրած էի, պատկերները գեղարվեստական կողմից թույլ են և 
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առանձին արժեք չունին, բայց հետաքրքրական են իբրև հայտնի տաղասացի-
և որոշ շրջանի անձնավորության գործ։ Քանի որ ձեոագիրը Ձեր ձեռքը պիտի 
անցնե, այլևս իմ նկարագրություններն ու չավւագրո/թյունները կամ հիշատա-
կարանների արտագրությունը Ձեզ համար միտք չունի (ես արտագրել եմ ինձ 
Համար)։ Պատկերներն, ուրեմն, կուղարկեմ Զեզ անմիջապես լուսանկարչից• 
ստանալոլց հետո։ Ծախքի խնդիր լինել չէ կարող, չնչին բան է և երկուսս էլ 
նույն գործի համար աշխատավոր։ Ուրախ եմ, որ Ղուք որոշել եք Հովասավւով 
զբաղ ՛Լիլ՜, ինձնից ավելի լավ կգնահատեք և կմատոլցանեք ընթերցող հասա-
րակության։ Մի փոքրիկ տեղեկություն միայն պատրաստել եմ մեր <ՀԱրարա-
տիս համար, հայտնելով Ձեր մտադրության մասին ։ 

Արդեն սկսել եմ ճիշտ նախահաշիվներ կազմել տալ իմ մանրանկարչա-
կան աշխատության համար, հավանորեն դարձյալ մի շաբաթ այստեղ եմ։ ԱպսՒ 
Լայպցիգ կանցնիմ. շտապում եմ շատ, բայց այդ չսլետք է ի վնաս գործի լինի։ 
Վերադարձս պետք է Պոլսի վրայով լինի, այնտեղից Սեբաստիա և ավելի հե-
ռու պիտի անցնիմ, եթե տերը հաջողե, ճանապարհորդությունս դարձյալ իմ 
մանրանկարչական աշխատության հետ կապ ունի։ Գ՛ուցե ինձ ցուցումներ կա-
րող էիք տալ կամ Սեբաստիայում բարեկամներ հանձն արար ել. շատ շնորհա-
կալ կլինիմ։ Այնտեղ ես միայն Սանասարյանի* տեսուչ պ. Աբուլյանին® ծա-
նոթ եմ, իսկ Թորգոմ եպիսկոպոսըլսել եմ, Պոլսումն է այժմ։ 

Հայաստանի տեսուչների խնդիրը ձգձգվում է Պոլսում. բժիշկ ՀԼավրյանր,. 
երևի, Ձեզ էլ գրած կ՛լինի յուր տեսակցության և ընդհանրապես գործի դրու-
թյան մասին։ 

Հարգ ան ոք և սիրով ողջունում է 

Ձեր Գարեէյին վարդապետ 
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1914, հունիսի 1, Լայպցիգ՝ 

Սիրելի պարոն Տ ո բ ա ն յ ա ն 

Ներողություն, Ձեր երրորդ նամակին անմիջապես պատասխանել չկարո-
ղացա, պատրաստվում էի Լայպցիգ, իսկ այստեղ գալուց հետո, առաջին եր-
կու֊ երեք օրը զբաղված էի բնակարան գտնելով, այցելություններ անելով ն~ 
այլն։ Այսօր ստացա Ձեր վերջին նամակը, մայիսի 2Տ-ին գրված։ 

Նախընթաց նամակներից մեկի մեջ գրել էի, թե պատկերները մեկ շաբա-
թից հետո կստանամ և կուղարկեմ հարկավոր ծանոթություններով և չափագրու-
թյուններով. բայց տարաբաղդաբար անհաջող էին, ինչպես լուսանկարիչ օ-
րիորդն էր բացատրում թղթի վատությունից, պատվիրեցի նորից պատրաստել, 
նշանակելով այն բոլորը ինչ որ Ղուք ցանկացել էիք։ Արտատպությունն երկ-
երկոլ օրինակ պիտի լինի, մեկը Ձեզ համար և մեկն ինձ համար։ Ծախսի հա-
մար, կրկնում եմ խնդիրքս, հոգս մի անեք, ի սրտե կ՛կամենայի ծառայել, ին-
չով կարող եմ։ Առաջ մտադիր էի ինքս լուսանկարել, բայց մատենադարանա-
պետը օրիորդին առաջարկեց և ես սիրով ընդունեցի այդ առաջարկությունը, 
ազատելով ինձ ժամանակի և աշխատության ավելորդ վատնումից։ 

Նկարներր համողված եմ Հովասափինն են, ինքն էլ յուր ձեռքով գրել է. 
բացատրությունը պատկերների կողքին, բայց կան թվով ոչ շատ ուրիշ պատ-
կերներ, որ Հովասափինը չեն և ավելի պակաս արժեքավոր են համեմատ ու-
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թյամբ, դրանք ն որո դո դինն են, որի գիրը նոտր է, այն ինչ Հովասափը գրում 
է շեղագրին ավելի մոտ գրով կամ երբեմն բո լոր գրով։ 

Ձեոագիրը տարաբաղգաբար, ինչպես երևում է, շուտ ստանալ չեք կարող-
մատենադարանապետի օգնականներից մեկը հայտնեց, որ կարող է ամիսներ 
տևել, որովհետև նախարարության միջոցով պիտի ստացվի խնդիրքը և նույն՛ 
ճանապարհով ուղարկվի ձեոագիրը* ւ 

Կաֆաներին կողքին տարաբաղգաբար ոչինչ չի գրված և ես այգ խնդրով՝ 
չեմ զբ՜աղվել, որպեսզի հիշողությամբ կարող լինեի որոշել հեղինակները։ 
Ինչպես երևում է կաֆաները երկու հեղինակի են պատկանում. մեկը գրված-
է կարմիր, մյուսը կանաչ թանաքովւ Ներփակյալ ուղարկում եմ Զեզ Դարեհի 
մահվան կաֆաներըՅյ որպեսզի ինքներդ որոշեք, թե Կեչառեցոլն4 կամ Աղթա-
մարցունն^ ե՛՛ն դրանք, թե Հովասափն էլ մասն ունի։ Ինձ թվում է վերջինս կա-
ֆաներ չունի։ Ւ դեպ հիշեմ, որ Աղեք и ան դրի վարոլց մի լավ օրինակ գտնվում 
է Ե րուս աղեմ ում. տարաբաղգաբար համարն ասել չեմ կարող հիշողությամբ, 
բայց նշանակած եմ և նկարագրած տետրակներիս մեջ։ Հետաքրքրական է այդ-
նրանով, որ գրիչը Աղթամարցոլ պատվերով է գրում և նկարիչը Գրիգոր Աղ֊ 
թ ամ արցին ինքը պիտի լինի։ 4՝ր իչը Վարագից լուսանցքներում շարունակ թըզ-
թակցության մեջ է կաթողիկոսի հետ, նկարների տեղն է ցույց տալիս կա/Г 
ցուցումներ անում, թե ի՛նչ պիտի նկարվի և այլն։ Այդտեղ կաֆաներն էլ գըր-
ված են հեղինակների անունովի։ 

Պատկերները կստանաք, երևի, մի տասն օրից հետո, երբ կրկին Բերլին-
կվերադառնամ և կշարունակեմ Հովասափի արտագրությունը, բոլորը լուսա-
նկարել տալ չեմ կարող, մանավանդ երկրորգական-երրորդական արժեք ունե-
ցողները։ Մինչև այն ժամանակ հազիվ կարողանա լուսանկարիչը պատրաստեի 
այս քանի օրերը տոներ էին և մատենադարանը փակված։ 

Ա՚ՏՅ^լեցի ցուցահանդեսը, թեև շատ թռուցիկ, տոներ էին, այնքան բազ-
մություն կար, որ կարելի չէր հանգիստ դիտել։ Այսօրվանից մի քանի օր կնվի-
րեմ այդ գործին, հետն էլ միասին հարկավոր տեղեկություններ քաղելով գոր-
ծիս տպագրության մասին։ Բերլինոլմ А1Ьег1 Рп5сИ-р ՚ 34000 մարկի վերջնա-
կան նախահաշիվ ներկայացրեց, 30000 գունավորների և 4000 միագույն տախ-
տակների համար, գրեցի Պետերբոլրգ, այսօր վաղը պատասխան կստանամ 
և անելիքս ավելի որոշ կլինի։ 

Կոմիս։աս վարդապետին սիրո համբույրներ, ես կարծում էի նորան Պո-
յիս կտեսնեմ, մինչև ե՛՛րբ կմնա, Թերլեմեզյանն այնտե՛՛ղ է թե նա էլ է եկեր 
Այնտեղ մտադիր էի մի դա и ախ ո и ութ յո լն կարդալ գրչության արվեստի մա-
սին, դրանց օգնության և խորհ ուր գներին պետք ունեի։ Թոզ գրե ինձ։ 

Սիրո ողջունիվ 
Զեր Գարն գին վարդապետ-

ՀՀօւ/̂ А/,՝ ЬеГр21§[, 1п$е1 տէո 121 
Դսւրե6ի մանու ւսն կաֆաներ 

52 ա. ա) Կարմիր թանաքով 

Ցորժամ չարխն ի յետ քակի 
յուշ թողու որ ընկնի ոլոր 
ցուցնէ զկապիճ չարին 



158 
» 

թէ զայգ լիցի հռք-ից Ր ) ՜ե՛՛ր-
տանի հանց կապի ածէ 
ղին չ Ղարեհ յարենն ի մոլոր, 
զի շունչն է ի վեր քաշել 
որ յերեկ էր մեծ թագաւոր։ 

Կից սրան, կանաչ թ ա ն ա ք ո վ . 

Աւաղ վիճակի բախտի արքայիս որ հանգիպեցա յ 

չարիս որ դիպա Ղարեհ и ի յարեան ծովն լեղացա. 

Երնեկ թէ չէ ծնել ու դիպել բանիս որ տեսա յ 

Այսալր ղիս ի յիս քաշեմ մեոանիմ ճարակ մի չկա . 

Երբ Աղեկսանար ղայս լսեց 

հոգոց հանեալ և արտասուեց 

զառ ի թիկամբ զնա պատեց 

քղամ իգաւն գնա ծածկեց։ 

է' չարխ ես քեղ ոնց աւտամ 

երբ չունիս զոք ոչ մ ալս։ Աո ր. 

Ոչ ղաւլ և ոչ երդում ունիս 

զի քո սիրտտ է խիստ նենգաւոր։ 

Զով որ կամենաս այսաւր կոլդնես թագաւոր 

և վաղն ձգես յաչիչ հաւասար մոխրոյն և մոլոր։ 

Л? 8 
1914, հունիսի 5 

Սիրելի բարեկամ 

պ. Չ ո ո ա ն ւ ա ն 

Այսօր ստացա Զեր հունիսի 4-ին գրած նամ ակր, ինչպես նախրնթաց նա-

մակներիս մեջ, այնպես էլ այժմ կրկնում եմ, որ Զեր նշանակած բոլոր երես-

ների ու պատկերների լուս ան կա րն ե ր ր կ ստանաք, այդ մասին անհոգ մնացեք, 

դրանց մեջն է նաև Մուշեղ Մամիկոնյանի՚ պատերազմական պատկերներն 

ու կաֆաները, որ Ջեր գրելուց առաջ արդեն ընտրել էի ինձ համար։ Եթե 

Լայպցիգում ավելի մնացի, կ՛գրեմ պատկերները այստեղ ուղարկեն, որպեսզի 

Զեղ հասնելիքն էլ փոստին հանձնեմ, իսկ եթե ոչ, հետևյալ շաբաթվա վեր-

ջերին ես կրկին Рե՛լւլին կվերադառնամ և անմիջապես կուղարկեմ։ Երուսազե-

մ ի Աղեք и ան դրի վարուց ձեոագրի տեսւրակը մոտս չէ, ուստի և տարաբաղդա-

բար մանրամասնություններ տալ չեմ կարող։ րայց պատկերների համար ասել 

կարող եմ, որ թեև դարձյալ բարձր արվեստ չունին, բայց րերլինի ձեռագրի 

համեմատությամբ ավելի լավ են։ 

էջմիածնի հայտնի ձեռագիրները առանց պատկերների են, բայց միանգամ 

պատկերազարդ մի ձեռագիր ևս, հիշում եմ, պատահել է, բայց շատ անշնորհք 

նկարչի գործ, առանձին ուշադրություն չեմ դարձրել, չգիտեմ նկատողություն՛ 

ներիս տետրակի մեջ նշանակե՞լ եմ, թե ոչ։ Այդ մասին Զեղ միայն էջմիածին 

դառնալուց հետո կարող եմ գրել։ 

Հրապարակումն եր 

52 բ. 



Հրապարակումներ 1.59 

Անտ ոն յան ց հարց միաբանության2 մատենադարանում աշքսատել եմ կար.՝ 

ժամանակով, մոտ 600 ձեռագիր ունին, մեծարժեք, պատկերազարդ ձեռագիրներ 

չունին, նրանց ունեցածը մի ավետարան է հին, պարզ, բայց հետաքրքրական 

պատկերներով, որ Ժ դարու գործ է համարվում, առանց թվականի է։ 

Եսայի Նչեցոլ Աստվածաշնչից^ հանած պատկերի վերին մասում, անմո-

րուս ը Մով սեսն* է և առհասարակ այդպես է նկարվում նա ձեռ ա գիրն ե րի մեջ, • 

իսկ մյուսը Ահարոնն® է ծաղկյալ գավազանը ձեռքին։ 

Աշխատությանս մասին կ հաղորդեմ, երբ վերջնական կարգադրություն 

կլինի, առայժմ նյութերն եմ դասավորում, տախտակներ կազմում, որպեսզի ՚ 

ճիշտ նախահաշիվ կազմել կարելի լինի։ Բայց շտապում եմ Զեղ, ինչպես և 

Կոմիտաս վարդապետին, ուրախակից անել ինձ. Զեզ գրել էի, որ տպագրու-

թյան մի մասի ծախսը պակասում է և գրել էի այդ մասին իմ բարերարներից 

մեկին՝ Պողոս Ղոէ-կասձանին՝^ և խնդրել, եթե հնարավոր Է դյուրություն տա 

ինձ առանց մեծ կրճատումներ անելու նյութի մեջ, հրատարակել իրեն հատ-

կացրած հատորը։ Երեկ հեռադիր եմ ստանում, թե 25000 գերմանական մ արկ 

տրամադրելի Է աշխատությանս տպագրության համար։ Այսպիսով նյութակա-

նի հոգսից ազատ եմ Աստուծո հաջողությամբ և մնում Է գործը զգուշությամբ ՚ 

և աչալրջությամբ առաջ տանել։ 

Պոլսում պատրիարքին7, Նորատոլնկյան6 Էֆենդոլն ծանոթ եմ. չեմ ճանա-

չում Հրանտ ԱսատոլրինՏ և Գրիգոր Զոհրապին։ Սեբասս։իա անպատճառ պիտի 

գնամ, բայց էջմիածնից ինձ այնպես են շտապեցնում, որ չգիտեմ, թե Պոլսում՛ 

մնալու և դասախոս ելու հնարավորություն պիտի ունենա՞մ։ Կոմիտասը թող 

գրե Թերլե մեզյանի հասցեն։ 

Սիրո ողջոլ/ններով 

Ջեր Հ ՛ ա г к գ ի ն ւ[սււ՝դաս]եւո 

Л? 9 

1914, հունիսի 18, Բերչին • 

Սիրե լի բարեկամ 

պ. Ա. Տ ս ր ա ն ւ ա ն 

Երեկվանից կրկին մի քանի օրով Բերլինոլմն եմ. հայ- գերմանական ըն-

կերության! բացման հանդեսին մի համառոտ զեկուցում կարդացի հայ ար-

վեստի մասին։ Մի երկու օր էլ կմնամ, մինչև պարզվի, թե աշխատությունս 

այստե ղ, թե Լայպցիգոլմ կտպագրվի։ Արդեն բավական պարզ գազավւար ու-

նիմ տպագրության եղանակների և համապատասխան ծախսերի մասին: 

Հանգամանքից օգտվելով այսօրվանից աշխատում եմ մատենադարանում, 

տեղեկացա, որ ձեռագիրը Փարիզ չի ուղարկվի վւչացած և կտրատված լինելու 

պատճառով։ Զեր նպատակների համար, կարծում եմ, իմ տված տեղեկոլթ(ոլն-

ներն էլ բավական կլինեն։ Ուղարկում եմ Զեր խնդրած լոլսանկարներր. նկա-

րած են բնական մեծությամբ և հետևր նշանակված են ձեռագրի երեսները։ 

Աղեքսանդրի վարքից նկարել եմ տվել չորս պատկեր, 11ա, 12ա, 2Տա, և 

36 թ. մնացած երեքը Մ ուշ եզ Մ ամիկոնյանի կյանքից են, մեծ դիրքով, 210ա, 

211բ, 212ա։ Մնացած պատկերները Զեր խնդրած բնագիրներն են, բայց ես-

ավելացրել եմ և Հովասավւի գլխավոր հիշատակարանը, որ դրված է Աղեք֊ 



Հրապարակումն եր 

սանդրի վարքի վերջում 103բ։ Ուրիշ մանր հիշատակարաններ ևս կան մյուս 

գրությունների վերջերում, բայց ոչինչ նորություն չեն տալիս, երկուսը միայն 

.Հովասավւի ծնողների հիշատակություն ունին. արտագրում եմ նամակիս մեջ: 

Մի հիշատակարան էլ 255ա, բ, որ չեք նշանակել* 209բ և 220բ Մուշեղ Մա֊ 

մ իկոն յանին նվիրված կաֆաներն են։ 

269ա—270բ Հովասափի ամենալավ երգերն են, զգացմունքով և պատկե-

րավորությամբ, տարա բա զդա բար քիչ են ա յսպիսիներըւ 

296բ—297բ Հովասափի ընդարձակ և սիրուն կաֆաներից մեկն է, որի 

յուրաքանչյուր տունն սկսվում է аԱշխարհիս սաՀմանն է հանց» խոսքերով։ 

264 ա — 265ա аՎասն հանդերձեալ դատաստանին» մի առանձին հետ ա-

րքրություն չունի: 

149բ—150ա. Տէր աստված Հիսուս Քրիստոս, բարէխաւսութեամբ և ա֊ 

ղաւթիւք սուրբ առաքելոյն Յոհաննու Ո րոտման աւետարանչի քո ընտրելոյ, ո՛-

ղորմ եա մեղապարս։ և անարժան գրչի Յովասափ սարկավագի և ծնողաց իմոց 

տ եր Թ աթէոսին և Շ ահ փաշային և ամենայն զարմից և այնոց (Տ10) որք կար-

դան զբան մարգարէութ եանււ և աս են. աստված ողորմի և հայր մեր յերկինք. 

.ամէն ։ 

Փառք ապէնիազին աստուծոյ, այժմ և միշտ և յաւիտեանս յաւիտենից 

ւամէն։ 

162 ա. П րոյ ( Յովսիմոսի ) բա րէխ ալս ութ ե ա մ բն ողորմ եսցի Քրիստոս աստ-

ուած մեղապարտ գրչի Յովասափի և ծնողաց իւրոց տէր Թաթեոսին և Շահփա-

շային և ամենայն զարմից և այն որ ասէ աստված ողորմի և կարդացողաց և 

լսողաց հայր մեր որ յերկինս։ 

Զհոագրի մասին 

]4տ. Օ ո ք ո է . ՉսՑ1-է. 805, կաշեկազմ 20,2X14,5 "մ. հաստ. 7 սմ։ Թուղթ 

20,7^14,7 սմ. Գիր. բոլորգիր, նոտրգիր, շեղագիր, 151 /շ՝>Հ11 մի էջ յան։ 

Н ո լո ր գի րն ու շեղագիրը Հովասափինն է, նոտ րգիրը նորոգողինը, որ տեղ-տեղ 

կարկատել է, պակասը լրացրել և Համապատասխան պատկերներ նկարել։ Շատ 

չեն այդպիսի մասերը։ րրիչն է և նկարիչը Լովասափ սարկավագ Սեբաստացի: 

Նկարազարդ են բացի Աղեքս ան դրի վարքը նաև (ГՅաղագս զարմից սրբոյն 

Գրիգորի Լուսաւորչին» հատվածը, Մուշեղ Մամիկոնյանի պատերազմական 

տեսարաններով, ((Վարք և պատմութիւն Երինէ կուսին»։ 

Ժ ա մ ա ն ա կ . ([ջ թուականիս, Յդ. աւելորդի» = 1335 թ.։ Տ ե ղ . Սեբաստիա։ 

Հ ա ն գ ա մ ա ն ք , վատ պահված, թերթերը տեղ-տեղ կտրատված, մանավանդ 

• Աղեքս ան դրի վարքի մասը։ 

սիրալիր ողջույններով 

Զեր Գարե գին վ ա ր դ ա պ ե տ 

Л? 10 
1У14, հունիսի 28, Բերլին 

Սիրելի բարեկամ 

պ . Ջ ո օ ա ն ւ ա ն 

Ջեր հունիսի 25-ին գրած նամակն ստացա այսօր, ես արդեն Ջեր նախրն-

թաց նամակներից մեկի համեմատ ստուգել էի, որ Բերլինի ձեռագրի մձջ 

«Արմէ դէմ այս կեանքսյ> սկզբնավորությամբ խրատական չկա, գոնե Աղեք-
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սանդրի վարոլց վերջում, յ՛այց մոոացել էի դրել, ււլրեմն 9-ը նորից նայելու 
պետք չունիմ ւ 

«Ոտանաւոր վասն լինելիութեան արարածոցօ-ը ունիմ ես լուսանկարած, 
բա/ց Զեզ համար նորից լուսանկարել տալու ժամանակ տարաբաղգաբար չու՛ 
նիմ, նեգատիվներ էլ չկան այս նոր մեթոդով, որ խնդրեի արտատպեին և ու-
ղարկեին, միայն մի օրինակ է պատրաստում, ամեն մի օրինակ նորից պիտի 
նկարել։ Բայց հուսամ թե ժամանակ կգտնեմ իմ օրինակից արտագրելու և 
Զեզ ուղարկելու։ Ւմ վերջին օրերն են րերլինոլմ, մատենադարան այլևս չեմ 
հաճսւխում, այլ զբաղված եմ պայմանագրիս՚ մշակությամբ, հուսամ, թե եր-
կուշաբթի կարող կլինինք ստորադրել և ես երեքշաբթի կամ չորեքշաբթի 
Լայպցիգ կմեկնիմ, ուր երկու օր մնալու մտադրություն ունիմ, այնտեղ գրե-
ցեք, եթե գրելու բան ունիք, ապա թե ոչ Վիեննա Մխիթարյանց վանքը, հաւր 
Ակին յանին՛2 ինձ հասցնելու համար։ 

Վաղուց մտադիր էի Զեզ հարցնելու, մոռացել եմ. երեք տարի առաջ Բեյ-
րոլթից Փարիզ է եկել մի երիտասարդ Հաբեշյան ազգանունով, նա ուներ Սի֊ 
լիկյան շրջանի դրամների մի ժողովածու, որ վաճառել կ կամենար։ Հաճեցեք 
խնդրեմ, տեղեկություն հաղորդել նորա մասին, ես հույս ունիմ, թե հարկավոր 
գումարը կ՛կարողանամ որևէ կերպով ձեռք բերել և նորա ժողովածուն գնել 
Մ. Աթ ոռի թանգարանի համար։ Գուցե կ՛ կարողանաք Լայպցիգ գրել, եթե ոչ 
Վիեննա։ Մտադիր եմ, ընդհանրապես, էջմիածնում արվեստից և հնոլթյանց 
թանգարան կազմ ելու համար մտքեր պատրաստել, գրավոր և բերանացի քա-
րոզություն կատարել առիթ կ՛ունենամ գրելու Զեո այլ անգամ։ 

Գիտնական և մտավոր աշխատությունը և դոցա հետ կապված հաստատու-
թյունները պետք է էջմիտծնոլմ ավելի հոգացողության և հովանավորության 
արժանանան քան մինչև այժմ։ 

Զեր հ ոդվածների համար Մառի մասին ի սրտե շնորհակալ եմ^. հուսով 
եմ «Հորիզոնը»* այլևս աննպաստ հոդվածներ չի տպիլ, անձամբ երկար խոսել 
եմ խմբագրի հետ այդ մասին, գուցե կարող լինիմ ես էլ արձագանք տալ Զեր 
հոդվածին «Բյոլզանդիոնձ֊ի՝* մեջ։ Մառի դեմ մղված պայքարը ծայրահեղ էր 
հիմարության աստիճանին հասցնելու չավ։։ Երանի թե Մայր Աթոռի բարձր 
իշխանությունը կամ լրագրության մեջ անմիտ աղմուկ բարձրացնող հերոսները 
իսկական գիտակցություն և սրտացավություն ունենային մեր հնությունների 
նշանակության մասին։ 

Պոլսում կուզենայի դասախոսել, եթե Հնարավորություն լինի։ էջմ ի •ձէծնից 
ամենայն սիրով պատրաստ եմ Զեր հարցումներին պատասխան տալու Աղեք-
ս ան գրի վարուց ձեռագիլւների մասին, կխնդրեմ, միայն հիշեցնեք։ 

Գործիս մասին տեղեկություններ կհաղորդեմ, երբ պայմանագիրը ստո-
րագրված կլինի, այսօր ժամանակս էլ սուղ է, տպարան պիտի շտապեմ։ 

Անիի մասին նույնպես կգրեմ մի այլ առթիվ, իմ մտախոհության առար-
կաներից մեկն է այդ խնդիրը։ Բայց ամեն տեղ հասնել կարելի չի լինում, 
մանրանկարչական աշխատությանս հրատարակությամբ մի ծանր հոգսից ա-
ղատված կլինիմ։ 

Սրտագին ողջույններով 
Զեր Գարեկին վաւ՝ւ|սւսյ!.ւս 
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№ 11 
1914, հուլ. Տ, Լսւդպցիդ 

Սիրե՛լի բարեկամ 

սի Զււբանյան, . 

Ձեր վերջին նամակն ստացա Բեբլինում, ուր ավելի մնացի, քան ենթա-

դրում էի, բայց զբաղված ճանապարհի պատրաստությամբ, չկարողացա Զեղ 

պատասխանել։ Երկու օր այստեղ եմ բարեկամներիս «Մնաս բարև» ասելու և 

նամակներ գրելու համար, երեքշաբթի երեկոյան կ՝մեկնիմ Վիեննա, երկու օր 

ևս այնտեղ կմնամ Մ խիթար յաններին և պրոֆ. Ս տ բժի գովս կուն1 այցելելու, 

ապա ուղղակի Պոլիս կանցնիմ, եթե գրելիք ունենաք, գրեցեք Թերլեմեզյանի 

հասցեով, կ ստանամ։ 

Խոստացել Էի մի քանի խոսք աշխատությանս համար գրել։ Պայմանն ար-

դեն կնքված Է և նոտարի կողմից հաստատված, տպագրությունը պիտի վեր-

ջանա 18 ամսվա րնթացքոլմ։ Առայժմ տսքագրոլմ են պատկերները, ամւիովւ-

ված երկու հատորի մեջ, բայց մի ընդհանուր կազմով ^МаррЗ) առաջին հա-

տորը Մեծ Հայքի մանրանկարչությունն Է, սկզբից մինչև ԺՂ գարու վերջը, 

ք՝'-ը Կիլիկյան մանրանկարչությունն ԺԲ—ԺՂ դարերը։ Գունավորները զետեղ-

ված են 28 տախտակի մեջ, 36^Հ46 սմ մեծությամբ և միագույնները 60, յու-

րաքանչյուր տախտակի մեջ մի կամ մի քանի պատկեր, մեծության նայելով, 

միագույնների մեջ ավելի։ Տախտակների սկզբում պիտի մի ցանկ լինի ձեռա-

գիրն ե րի համարների և ժ էս մ ան ա կի ցուցումներով, երեք լեզվով, երեք հրատա-

րակությունների համեմատ. 300 օրինակ գերմաներեն բնադրի համար, 200 

ռուսերենի և 500 հայերենի։ Րն ա գի րն ե ր ի տ սլա գրո լթ յո լն ր դարձյալ պատկեր-

ներով լուսաբանված բնագրի մեջ, կսկսվի մանրանկարչական ալբոմի տպա-

գրությունից հետո։ Րայց ավելի վաղ, հավանորեն մինչ տարին լրանալը, կհրա-

տարակվի 500 օրինակ միայն հայերեն ա ր ք ա յ ա կ ա ն պ ա տ կ ե ր ն ե ր ն ու մ ա ն ր ս ւ -

սկարչական տառերը (սոքա կրկնված են մեծ աշխատության մեջ ևս) տասը 

գունատիպ պատկերներով, առաջին ր «Արքա յա կան-իշխ ան ա կան զգեստը հայ 

արվեստի ու մատենագրության մեջл վերնագրով, երկրորդը «Փառագիր կամ 

մանրանկարչական տառերյ)։ Ամբողջ գործը մեծածախս Է և թանկ կ՛լինի, 

կ կամենայի այս առանձին հրատարակությամբ նշանակված մասերը մատչելի 

դարձնել միջին հասարակության՛ 

Մեկենասներս են 1. Տիկին Հռիփսիմե Ադամ յան 5000 ռ. 2. Պ. Պողոս 

Ղուկասյան 25000 մ արկ, մոտ 11 հազայ7 ռուբլի և բժ. Սիմեոն Շ ահ֊ն ա գ ա րյան^ 

1200 ռ,, բայց նախապատրաստության համար մասամբ օգնել են տ. Սոլքիաս 

արքեպիսկոպոս3 և Պետեր բուրդի Հայոց եկեղեցիների խորհուրդը։ 

Ձեր հետաքրքրության համար այս տեղեկությունները գրեցի, բայց հարկ 

չկա այսպիսի մանրամասնություններով առայժմ հասարակության հաղորդել։ 

Ուղարկում եմ շնորհակալությամբ «Բյոլղանդիոնի» համարները։ 

«Ոտանաւոր վս լինելութեան արարածոց», եթե մի ոտանավոր եք կամե-

նում, հեշտ Է արտագրելը, բայց եթե ամբողջն եք կամենում, արտադրելու բան 

չէ այժմ, 24 թերթ է, Հին կտակարանի բովանդակությունը էական մասերով, 

Քրիստոսի ծննդյան և մանկության պատմությունը, հարությունը, ուր ս տ ե ղ -

ծ ա գ ո ր ծ ա կ ա ն բ ա ն չկա հ ա մ ա ր յ ա , չեմ կարծում, թե Ձեզ համար որևէ արժեք 
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ունենա։ Բայց, եթե հարկավոր է Ձեզ, գրեցեք Պոլիս, այն տեղից կուղարկեմ, 
որսլեսղի օգտվելուց հետո՝ դարձյալ ինձ ուղարկեք էջմիածին։ 

Սիրալիր ողջույններով 

Զեր Գարեէքին վ ա ր դ ա պ ե տ 

Л» 12 

1922, հուեվ. 16, Ս. կմիածէն 

Սիրելի բարեկամ 

պ. Արշսւկ Զոբանյան 

Ստացա Զեր նամակը, որով Աղեքսանդրի պատմության մանրանկարներ 

էիք ոլղել։ Գուք բերանացի խնդրած եք եղել նույնը Խորեն եպիսկոպոսին'յ 

բայց նա մոռացել է, և միայն այժմ, երբ առիթ ունեցա այս ծրարն ուղարկելու 

մասին նրա հետ խոսել, հիշեց որ նորան ևս մի բան բերանացի հանձնարարել 

եք, բայց մոռացել է հայտնել ինձг Տարաբաղգաբար այժմ էլ ցանկալի չափով 

Զեր հ անձն արա րոլթյոլն ը կատարել չեմ կարող, չունիմ լուսանկարչական ա֊ 

պակիներ, թուղթ, դեղորայք, շատ դժվար է նորը ձեռք բերել և այն էլ ոչ միայն 

նյութականի սղության պատճառով, այս վերջին մնացորդը, որ գործադրում 

եմ, գրեթե փչացած է և այլևս հնարավոր չէ նրանցով փոքր ինչ մաքուր գործ 

կատարել, պ. Թորամ ան յանի աջակցությամբ դժվարությամբ միայն կարողա-

ցանք այսքանն էլ պատրաստել։ ներողամիտ լինիք, ուրեմն, պակասություն-

սերը ոչ թե անփութության, այլ նյութերի պակասության և հնության արդւունբ։ 

Մեր ձ<Հեռագրերին, ինչպես գիտեք, այստեղ չեն, թեև, որքան հիշում 
եմ, նրանց մեջ Աղեքսանդրի վարքի պատկերազարդ մի ձՀՀեռագիր՝Հ> կար, 
այն էլ ուշ ժամանակի և ոչ արժեքավոր գործ, բայց այժմ այստեղ ունինք Վա-
րազից՜ բերված և շատ նկարներով զարդարված մի ձ<Հեռագի^>ր, որից և լու-
սանկարեցի չորս պատկեր, ընտրելով լավագույնները։ Պետք է հայտնեմ, որ 
սա էլ բարձր գործ չէ, բայց նկարիչը պարզ շ տ ւ փ խ ն ե ա վ կարողանում է ար-
տահայտել որոշ դրություն և կաֆաների կամ բնագրի բովանդակության հա-
մապատասխան գործողություն, ուղարկած լուսանկարներից տեսնել կարող 
եք, թե մարդկանց և կենդանիների շարժումն ու գործողությունը հանված է 
բն ա կան և կեն դան ի, ի հարկե, ընտրելագույններն են սրանք։ Լակոբ նկարիչդ^ 
տաղանդից զուրկ չէ, և լավ ծանոթ է պարսկական կյանքին, արվեստին և նո-
րա մ ան րան կա րչո ւթյոլն ր պարսկականի դրոշմ է կրում։ Ձեռագիրը գրված և 
նկարազարդված պիտի լինի 1544—1611 թթ. մեջ, ինչպեո առիթ ենք ունեցել 
:ւլարզելոլ «Գրիգորիս Աղթամարցիտ մեր հոդվածի մեջ («Արարատ», 1919 
հունվ.-դեկտ.)։ Ւ դեպ ուղարկում եմ Ձեզ այդ հոդվածի հետ և մի օրինակ Հո֊ 
վասաւի Ս եբաստացի 

Քանի որ չէի կարող Զեզ Աղեքսանդրի պատմության ավելի բազմաթիվ 
նկարներ ուղարկել, միտք ունեցա այդ պակասր լրացնել վանքերի, բարձրա-
քանդակների, մանրանկարների, ւիայտագործության և այլն պատկերներով և 
մասամբ դորանով նպաստել Ձեր հրատարակելիք գրքի պատկերազարդության։ 
Ներփակ ուղարկում եմ և պատկերների համառոտ բացատրություն, առանց 
չավ։երի և մանրամասնությունների ինկատի ունենալով նպատակը։ 

Մի քանի խոսք էլ, գուցե, իմ մասին կկամենայիք լսել. զատկից արդեն 
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այստեղ եմ. անցյալ տարվա դեպքերր, կրածս նեղություններն ու հոգեկան 

տառապանքները առանց հետևանքի լեն մնացել մարմնական և հ ո գա կան տե-

սակէտներով։ Աշխատում եմ մխիթարություն որոնել աշխատության մեջ. բա/ց 

սւվա ղ, այգ էլ հնարավոր չէ ներկա պայմաններում այնպիսի ստեղծագոր-

ծական բնույթով, որ աշխատավորի հոգեկան վայելքն է. այն փոքր արդյունքր. 

որ ստանում եմ այժմ, թև չի տալիս դեպի ավելի հեռավոր սավառնելու, մտա-

ծելով, թե անցնում է հասակս, մոտենում ծերությունս և չդիտեմ թե ե՞րբ պիտի 

գա այն ժամանակը, որ հնարավոր լինի տպագրությունը մ ատ լելի դարձնել 

ընդհանրության։ Իմ մանրանկարչական աշխ ատ անքն ընկած է Բեր լինում, 

չգիտեմ ի՞նչ վիճակի մեջ. Պռոշյանց նվիրված մեծ աշխատությունս 150-ի 

չավ։ պատկերներով պատրաստ է տարիներից ի վեր. երկարամյա ջանքերով 

և մանրակրկիտ ուսումնասիրությամբ գրված «4՝րչոլթյան արվեստիե) Ա և Р 

մասերը, Ազիղբեկենք, ազգային և թարգմանական հին մատենագրության վե-

րաբերյալ կարևոր գյուտեր, Վաչուտ յանն երի, 0 ր բ ե լյանն ե րի, Մ ա մ ի կոն յան֊ 

ների և այլոց վերաբերյալ առատ նյութեր ամբարել եմ և չգիտեմ պիտի կա-

րողանա՞մ շահւսգործել գերեզման չիջած։ Մի ուրիշ, մանրանկարչականից ոչ 

պակաս կարևոր և մեծածախս գործ սկսեք եմ Հայ ներկա տարազին և ժողո֊ 

վրրդական դարդ ու զարդարանքին, արվեստին նվիրված գլխավորապես տաճ-

կսւհայոց, որի տ ։գ ա գրո ւթյո ւնն, ինչպես և մ ան ր ան կար չական ինն ապահովված 

էր վերջին հեղավէոխոլթյունից առաջ, պատրաստ ունիմ վաթսունից ավելի 

ջրաներկ, գունազարդ պատկերներ, չհիշած բազմաթիվ լուսանկարչականը, 

երկու մեծ հատորի չափ հավաքել եմ հիշատակարաններ, հարյուրավոր ար-

ձանագրություններ գրի առած և լուսանկարած... մի խոսքով, իրոք, անբավ 

գանձ ունիմ, և վախենում եմ, իղուր անցնի երեսուն տարվա անդադրում աշ-

խատանքս։ Հնարավորության սահմանների մեջ շարունակում եմ, ի հարկե, 

դարձյալ աշխատանքներս, շարունակում եմ, որովհետև իմ հոգուն նոր բովան-

դակություն տալ չեմ կարող և ոչ Էլ դատարկ հոդվով ապրել։ Բայց առայժմ, 

գոնե, հույսս քիչ Է, թե պիտի կարողանամ ի/ւագործել, ինչ իմ երագն Է եղել, 

երկար տարիների աշխատանքիս նպատակը։ Երբ գրիչ առա ձեռքս, ամենևին 

նպատակ չունեի այսպիսի բաներ գրել, բայց ներքին մզմամբ այսպես դուրս 

եկավ}։ 

Մեր խե ղճ 4ոմիտաս վարդապետի մասին այստեղ ավելի վատ լուրեր Էին 

հասել, թերթերն արդեն գնահատականներ Լին գրում, կարգադրված Էր վան-

քում մինչև իսկ հոգեհանգիստ կատարել, բայց Ձեր նամ ակի հիման վերա, 

թույլ չավի։ Անբաղդ մարդ։ 

Մոռացա Զեզ դրել, որ աշխատանքներս, մատենադարանս, հնություններս 

իմ բացակայության ժամանակ, ժամանակի Լուսավորության կոմիսար Աշուո 

Հովհ անն ի иյանի և մի քանի բարեկամների ջանքերով գրեթե անկորուստ Էին 

պահված և վերադարձիցս հետո ինձ հան ձնե ցին. կորել Է միայն մի աշխա-

տանք և մանր նկատողությունների թերթիկների ժողովածուն, նյութական կո-

րուստս, թեև շատ ղգալի, բայց աչքիս չի դալիս։ Աշուո Հովհաննիսյանի ժամա-

նակ նշան ա կված Էի նաև գիտ ա կան ինստիտուտի անդամ, բայց ներկա կոմի-

սարը հեռացրեց ինձ**, չկամենալով հոգևորականի հետ գործ ունենալ։ 

Բ՛ո րամ ան յանցն այստեղ Է և ընդունված Է ինստիտուտի անդամ, հանձնա-

րարեց ինձ ողջույն գրել Զեզ։ 

Զեր Գսւրեգին ես]իս1|ոս|11ււ 
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1932, Հունիսի 14, Երևւս'։ 

Մեծարդո բարեկամ 

Ա. Չ ո բ ա ն յ ա ն , 

Շուտով երեք ամիսր կլրանա, էն չ եկել եմ Ն. Նախիջևանից և անմիջա-

պես սկսել զբաղվել իմ դիտական աշխատանքներով։ Արդեն Մելքոնյան ֆոն-

դին^ ներկայացրել եմ ձեռա դիրների հիշատակարանների առաջին հատորը1 

Ц—ԺԳ դար. հուսադրում են, որ դրական մտքով որոշում կլինի և կհաղորդվի 

ինձ մինչև ամսոլյս վերջերը։ Երկրորդ հատորը պիտի ամփոփի ԺԳ—Ժ՚Ձ,, իսկ 

երրորդը Ժէ — ԺԸ դարերը, հատուկ անունների ցանկի հետ։ Ամբողջը կլինի մո-

տավորապես հարյուր մամուլ, և տւգագրվելուց հե տո կարևոր մի աղբյուր կլի-

նի ան ց յա լի բազմակողմանի ուսումնասիրության համար։ 

Կազմակերպվել կ և արդեն սկսել կ գործի անցնել մի նոր հաստատություն՝ 

Նյութական կուլտուրայի պատմության ինստիտուտ, որի նպատակն կ երկրի 

անցյալն ուսումնասիրել մնացորդների կամ հնագիտական արժեքների հիման 

վերա։ Առաջին հերթին կամենում կ ձեռնարկել մեր վանքերի և հնագիտական 

իրերի հետ կապված արձանագրությունն՛երի հավաքման և հրատարակության՝ 

նմանահանություններով։ Գա կդառնա անգնահատելի մի աղբյուր մեր հին 

շինարարության և կյանքի ուրիշ արտահայտությունների իրական ուսումնա-

սիրության, եթե գործը հաջողությամբ ի գլուխ հանվի։ Որքան և երախտա-

պարտ այդ մասի հին աշխատավորներին Շ ահխ աթուն յանին2, Ջալալյանին^, 

Ալիշանին, բայց անհրաժեշտ գիտական պահանջ կ նոր ի նորո ստուգել և 

պատմական արժեք ունեցողները նմանությամբ հրատարակել։ 

Այս տարվա շինարարության մեծագործությունը պիտի համարել ղռերի 

ոռոգման ջրանցքի շինությունը, որ սկսվում կ Երևանի հյուսիսային կողմից, 

կտրում կ քաղաքի ամբողջ սարալանջը, անցնում կ Ձորագեղի միջով, բերդի 

տակով և դուրս գալիս դաշտը կայարանի մոտով։ Վիթխարի աշխատանք Լ 

կատարվել և կատարվում կ. հենց միայն այս հիշածս վայրերում փլուցված են 

ժայռեր, հուն պատրաստել և ջրանցքը երկու կողմից պարսպել, հատակը բե-

տոնով ամրացրել, մինչև ամսույս վերջերը պետք կ այն չափով պատրաստ 

լինի, որ ջուր կապել կարելի լինի և ղռերի բաժնում երեք հազար հեկտարի 

լափ ցանված բամբակը ջրել։ Գիշեր ցերեկ աշխատանքը շարունակվում կ և 

մեր առաջնորդարանի պատշգամբից ամենայն օր դիտում եմ այդ եռուզեռը։ 

«Առաջնորդարանի պատշգամբիցյ) խոսքերը Զեզ համար պարզ կլինին, 

եթե հայտնեմ, թե արդեն չորրորդ շաբաթն կ, որ աշխատում եմ Երևանի թան-

գարանում, հնագիտական և ձեռագրական բաժիններում, լուսանկարել եմ մեր 

արվեստի պատմության համար արժեքավոր մնացորդներ և ամբողջացրել 

փայտակերտության վերաբերյալ նյութերս։ Հույս ունիմ հնարավոր կլինի մին-

չև տարվա վերջը որևկ տեղ տպագրել առանձին հատորով։ 

Սև անի դռան մասին հոդվածս տ սլ ա գրվ եց ա"վ արդյոք, լրացնելիք կու-

նենայի, բայց ուշ կ արդեն։ Խնդրեմ ուղարկեցեք Աբելյանի* հասցեով ինձ 

հասցնելու համար։ Իսկ կտրոն այստեղ կարող եք ուղարկել։ 

Լավագույն լուրը վերջն եմ հաղորդում Զեզ. երկու օր առաջ արդեն ստո-

րագրված կ նոր կաթողիկոսի ընտրության թուղթը*, էջմիածնում դեռ ստա-
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ցած չեն լինիլ և լրագրում էլ չկա տեղեկություն* ես իմացա մասնավոր, բայը 

ճիշտ աղբյուրից։ Ընտրությունը նշանակված է նոյեմբերի 10-ին։ 

Սիրո ողջույններով՛ Զեր Գսւ г ե զ ի ն ա ր ք ե պ ի ս կ ո պ ո ս 

Եթե գրելիք ունենաք, էջմ ի ածն ի հասցեով գրեցեք։ 

ԾԱՆ Ո ԹԱԳ Ր Ո Ի ԹՅ Ո ԻՆՆն Ր 

М 1 

1. Հավանորեն խոսքը վերաբերում է իր «Ս. էջմիածին տաճարի պատկերագրությունը Սի֊ 

մեոն կաթողիկոսի ժամանակ» հոդվածին, և «Պատկերք մեծք, որ ի յորմոց կախին» նկարա-

գրությանը, որոնք տպագրված են «Անահիտի» 1911 թ. М 3-4-ում (էշ 67—70), Ա. Չոպան-

յանի «Հայոց եկեղեցական նկարչությունը» համառոտ ներածականով։ 

2. Այդ ժամանակ Գ. Հովսեփյանը եղել է Հռիփսիմեի վանքի վանահայրը։ 

3. Խոսքը հայոց Տրդատ I Արշակունի թագավորի մասին է (66—մոտ. 75 թթ-)* 

4Л Խոսքը Բաշ֊Ապարանի մոտակայքում կատարված պեղումների ժամանակ Գ. Հովսեփյա-

՛նի հայտնաբերած Տրդատի հունարեն արձանագրության մասին է (տե՛ս Р О С Т О В Ц О В , А-

парапская греческая надпись царя Тиридата, Петербург , 1911)՛ Վ-րոՀիշյալ արձաՆա-
դրությունը ներկայումս գտնվում է Հայաստանի պատմության պետական թանգարանում։ 

5. Ապարանի երբեմնի իշխաններից։ Սրա գերեզմանի արձանագրությունը նույնպես գտնը-

Վում է Հայաստանի պատմության պետական թանգարանում։ 

6. Խոսքը Տրդատ 1-ի Գաոնիում գտնվող հովանոցի մասին է։ 

7. Հավուց Թառ կոչված վանքը (IX—X դդ,) գտնվում է Գառնիի ձորում, Ազատ գետի 

հովտում։ Նրա «Ամենափրկիչ.V փայտակերտ խաչը ներկայումս պահվում է էշմիածնի վանքում 

(տե՛ս Գ. Հովսեփյան, Հավուց Բ՛առի Ամենափրկիչը և նույնանուն հուշարձաններ հայ ար-

վեստի մեջ, Եր пи. աղեմ, 1937)։ 

8. Գրիգոր Մագիստրոս Պահլավունի (990—1058—59 թթ-) գիտնական, փիլիսոփա, լուսա• 

Վորական և կրթական գործիչ։ Կառուցել է Հավուց Բ՛առի վերոհիշյալ Ամենափրկիչ վանքը (տե՛ս 

Մ. Ա բ ե ղ յ ան, Երկեր, հատ. Դ, Երևան, 1970, էշ 33—51)։ 

9. Խոսքը «Գրիգոր Մագիստրոսի թղթերը» գրքի մասին է, որ հրատարակել է Կարապետ 

Կոստանյանը 1910 թ., Ալեքսանդրապոլում ։ 

10. Խոսքը Մատթևոս Ի Րզմիրլյան կաթողիկոսի օծման մասին է, որը տեղի չունեցավ նր՚ս 

վերահաս մահվան պատճառով։ 

11. Րզմիրլյան Մատթևոս Р (Սիմեոն) արքեպիսկոպոս (1845—1910)— Պոլսի պատրիարք 

և Ամենայն Հայոց կաթողիկոս։ Ընտրությունը կատարվեց 1908 թ. վերջին, հաստատումը՝ ռուս կա֊ 

ռավարության կողմից 1909 թ. մայիսին։ Դեռևս չօծված մահացավ 1910 թ. դեկտեմբերի 11֊ին, 

Վ աղարշապա տում ։ 

12. Խոսքը Մ. Իզմիր լյան ի ժամանակ Հուսիկ վարդապետ ՀՀոհրաբյանի ղեկավարությամբ 

կազմված կաթողիկոսական դիվանի մասին է, որի կազմի մեշ մտնում էին Մեսրոպ վարդապետ 

Մովսիսյանը, Խորեն վարդապետ Մուրադբեկյանը և Գարեգին վարդապետ Հովսեփյանը (տե՛ս 

«Արարատ» ամսագիր, 1910)։ 

Л$ 2 
1. Ակնարկում է «Անահիտ» հանդեսի համար իր խոստացած «Ամենափրկիչը» հոդվածը, 

որը լույս չտեսավ «Անահիտի» դադարեցման պատճառով։ 

2. Տիր այր արքեպիսկոպոս Տեր-Հովհաննիսյան (1867—1956), բանասեր, գրող, թարգմա՛ 

նիչ։ Ֆրիկի «Դիվանի» հրատարակիչը։ Արխիվը գտնվում է Ե. Չարենցի անվան գրականության 

Լ արվեստի թանգարանում։ Կյանքի վերջին տարիներին եղել է ամերիկահայ թեմի առաջնորդը։ 

М 3 
1* Ա, Չ ոպան յան ի «Հայ էշերը» (մեր նախնյաց բանաստեղծությունն ու արվեստը), որ 

պարունակում է հայ հին ու նոր անտիպ կամ մոռացված բանաստեղծության նմուշները, լույս 

է տեսել 1912 թ., Փարիզում։ 
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2* Տե и № 2 նամակի Л? 1 ծանոթագրությունը։ 

3» гшդլան Հայկ (1875—1918) — լուսանկարիչ, որը հիմնականում նկարել Է պատմական 

Հուշարձաններ ք պեղումներից հանված իրեր և այլն։ 

4. ահիտ л հանդեսն սկսել Է լույս տեսնել 1898 թ. վերջերից Փարիզում, Ա. Չոպան յա-

նի խմբագրությամբ։ 

5. с Պ ոոշյանց հիշատակներից* հոդվածը «Ո սկերչության արվեստի մի նմուշ ԺԳ գարու»?> 

վերնագրով տպագրվել Է Փ. Լևոնյանի €Գեղարվեստի» 1911 թ. Л? 4-ում (Էշ 37 —֊44)։ 

6. *Գե ղարվեստя գրական-արվեստագիտական- երաժշտական պատկերազարդ հանդես, լույ է 

Է տեսել 1908—1921 թթ-, Թիֆլիսում. ընդամենը 7 զիրթ1 № 5-ը տպագրվել Է Վենետիկում ւ 

Խմ բագիր-հրատարակիչ Я՝ш րե ղին Լևոնյան։ 

7% Նկատի ունի ձեռագրերի հիշատակարանների իր հավաքածուն (2 հատոր), որն այդ ժա-

մանակ շի տպագրվել։ Դրանց մի մասը чՀիշատակարանք ձեռագրաց» վերնագրով տպագրվել Է 

1951 թ. Անթիլիասում։ 

8. Խոսքը վերաբերում Է տառերի գյուտի 1500-ամ յակի առթիվ (1912 թ.) Վաղարշապա-

Iրում լույս տեսած а Շողակաթյ> ժողովածուի մեջ (1913 թ ❁ յ Գ. Հովսեփյանի տպագրած աՔարտեզ 

հնագրությանյ> ուսումնասիրությանը լուսանկարներով հանդերձ Լ Էշ 170— 214 -ք-143 պատկեր֊ 

ները)։ 

91 7". Հովսեփյանը հիշյալ ալբոմը թեռլինում տպագրելու համար գրել Էր գերմաներեն Լեզ-

վով առաշաբան, կատարել Էր բոլոր նախապատրաստական աշխատանքները, հայթայթել Էր 

նյութական միջոցները, սակայն առաշին հպմաշխարՀային պատերազմի հետևանքով հրատարա-

կությունը տեղի չունեցավ։ 

4 

1.)Տե'ս նախորդ նամակի М 9 ծանոթագրությունը։ 

2. Մասեհյան Հովհաննես Խան (1864—1931)— ականավոր շեքսպիրագետ, թարգմանիչ» 

դիվանագետ։ Տարբեր տարիների եղել Է իրանական կառավարության դեսպանը Գերմանիա յոլմ , 

Անգլիայում և ճապոնիայում։ 

3. Միշնադարյան հայ քնարերգու, նկարիչ, վարքագիր և գրիչ (XVI դար)։ 

4. Խոսքը Ալեքսանդր Մակեդոնացու մասին Է (356 — 323 թթ. մ. թ. ա.), որի կյանքի և 

գործի պատմությունը, ըստ Հ. Տաշյանի, հունարենից գրաբարի Է թարգմանել Մովսես Խորենա-

ցին։ Հետագայում Խ. 4եչառեցին այն համառոտել Է, մի քանի միջնադարյան տաղերգուներ ու 

գրիչներ դրել են նաև կաֆաներ և նկարազարդել են այն (ՀՀաքարիա եպիսկոպոս Գնունյանցը և 

ուրիշներ)։ Р եռչ/աի Ազգային մատենադարանի Л? 805 ձեռագրում հայտնաբերվել Է Ալեքսանդրի 

պատմության ընդօրինակությունը Լովասափ Սեբաստացու ձեռքով, որն ավարտել Է 1535 թ. և 

միաժամանակ նկարազարդել այն։ Այդ ձեռագիրը և մանրանկարները արժանացել են Ա. Չոպան֊ 

յանի և Գ. Հովսեփյանի ուշադրությանը։ Ա• Չոպանյանն իր *Հայ Էշերի» առածաբանում անդ-

րադարձել Է Ալեքսանդրի պատմությանը և հրատարակել նմուշներ աԱլեքսանդրու պատմության 

կաֆաներիցձ> (Էշ 86—90), որը քաղել Է Փարիզի ազգային մատենադարանի «V 290 ձեռագրից։ 

5. Հովասափ Սեբաստացիով հետաքրքրվել են Ղ՝ Փիրղալեմ յանը, Ղ՛ Ալիչանը, Ա9 Տեվկան-

ցը, Գ, ՀԷա ր բհ անա լյան ը, Կ, Կո и տան յանը, Մառը և ուրիշներ։ Ա. Չոպան յանը ևս իր г Հա յ Էշե-

րում» հատուկ տեղ Է հատկացրել Հ. Սեբաստացուն։ Գ, Հովսեփյանի միջոցով ձեռք բերելով 

Րեռլինի Ազգային մատենադարանի Л» 805 ձեռագրի մեշ գտնվող նյութերը, Չ ոպան յանը նրան-

ցից թարգմանել Է ֆրանսերեն և տպագրել Փարիզում լույս տեսած . Լ յ 1^05СГа1С сГАпЛ&Нб* 

2-րդ և 3-րդ հատորներում (1923 և 1929 թթ.)։ Հովասափի մասին ուշագրավ տեղեկություններ 

կան նաև Գ. Հովսեփյանի 1914 թ. Չոպան յանին գրած նամակներում, որոնք պահպանվում են 

Մա շտոցի անվան Մատենադարանում (արխիվային բաժին, Գ. Հովսեփյանի ֆոնդ, X 96 թղթա-

պանակյ վավերագիր 12/3)։ 

Л* 5 

1, Նամակն անթվակիր Է, թվագրում ենք ըստ փոստային կնիքի նշման։ 

2% о ե и նախորդ նամակի Л? 5 ծանոթագրությունը։ 

3. Հայոց կաթողիկոս (353—373 թթ%)— Սահակ Պարթևի հայրը։ 

4« Խոսքը գրիչ$ նկարիչ, Թադևոս քահանա Սեբաստացու (1477—1542) մասին Է, որի 2 

տաղերը պահպանվել են որդոլճ Հ, Սեբաստացու ինքնագիր տաղարանում։ Տե и г, Հովսեփյանի 
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<гՀովասափг Սեբաստացի» ուսումնասիրությունը՝ տպագրված էջմիածնի «Արարատ» ամսագրի 

1918 թ. ապրիլ-դեկտեմբեր միացյալ համարում (էջ 226—261) է 

5. Ֆրեդերիկ Մակլեր (1869—1938)— ֆրանսիացի անվանի հայագետ, որը նամակագրա-

կան կապեր Է ունեցել հայ գիտնականների հետ։ Մակլերը 1914 թ. ֆրանսերեն լեզվով հրատա-

րակել Է «Հայ կական մանրանկարչությունյ> վերնագրով գիրքը, որտեղ օգտագործված Է Գ. Հով-

սեփյանի հավաքած հարուստ նյութերի մի մասը։ Տե՛ս Մեսրոպ վրգ. Մաքսուգյանի գրախոսակա-

նր վերոհիշյալ հրատարակության մասին՝ տպագրված «Արարատի» 1914 թ. Л? 3-ում ( Էհ 272 — 

2 7 6 ) ։ 

6. Ակնարկում Է «Ձագարաց ժողովը» (1913 թ.), «Մաղաքիա արք պ. Օրմանյան և իր կա-

թողիկոսական ընտրությունւ> (1908—1911 թթ.) * «Թովմա Մեծոփեցու կյանքըՏ> (1914 թ.), «Խո՛ 

տա կերա ղ Ս. Նշանյ» (1912 թ.) և այլ աշխատությունները։ 

7. Տե՛ս 3-րդ նամակի Л? 8 ծանոթագրությունը։ «Գրչության արվեստիյ> պատմական մասը 

թեև պատրաստ Է եղել, սակայն չի տպագրվել։ 

8. «Շողակաթ)) հայագիտական ժողովածուն հրատարակվել Է միայն մեկ անգամ (1913 թ.) 

Վաղարշապատ ում, այլևս լույս չի տեսել։ 

М 6 

1. Ամսաթիվը ուղղված Է ըստ փոստային կնիքի։ 

2. Խոսքը դարձյալ Հովասափ Սերաստացուն վերաբերող ձեռագրերի և մանրանկարների 

մասին Է։ Վերջիններս ուսումնասիրելու և ֆրանսերեն լեզվով հրատարակելու նպատակով Ա. 

Չոպանյանը նամակով 1914 թ. ապրիլի 11-ին Փարիզից գրում Էր Բեռլինում գտնվող Գարեգին 

վարդապետ Հովսեփյանին, խնդրելով նրանից համապատասխան նյութեր։ Ահա այդ նամ ակի 

տվյալ նյութին վերաբերող հատվածը. 

. «Հարգելի բարեկամ 

Պերլինի Կայսերական մատենադարանին մեջ կա հայերեն նկարազարդ ձեռագիր մը ^С0(1« 

А г т . , П — 1 0 0 ) Աղեքսանդրու վարուց հին հայերեն թարգմանության օրինակություն մը, զոր 

կատարված Է Հովասափ Սեբաստացի ԺԶ գարուն և որ զարդարված Է բազմաթիվ նկարներով։ 

Կփափադիմ ունենալ այդ նկարների ամենեն գեղեցիկներուն 4—5 հատին լուսանկարը. աշխա-

տություն մը ունիմ ֆրանսերեն, զոր պիտի հրատարակիմ ի մոտո, անոր համար պետք ունիմ 

այդ լուսանկարներուն, ղոր պիտի հրատարակեմ նույն նյութին վրա ուրիշ նկարներու հետ» (Մա-

տենադարան, Գ. Հովսեփյանի արխիվ, թղթապանակ 96)։ 

Չոպան յանի ցանկացածը տեսարաններ ու դեմքեր ներկայացնող մանրանկարներ են եղել, 

որոնք ընտրելով, Գ. Հովսեփյանը ուղարկել Է նրան, իսկ վերջինս Էլ այն հրատարակել Է իր 

сՎարդենիք Հայաստանիз> Գ հատորի մեջ, 1929 թ.։ Նույն նամակն ամբողջությամբ առաջին ան-

գամ հրատարակել Է Մատենադարանի աշխատակից Ավ. Ադամյանը «Բանբեր Հայաստանի ար-

խիվներիъ 1965 թ. Л* 2-ում (Էջ 59)։ 

3. Նման հաղորդում չկա «Արարատի» մեջ։ 

4. Կարինի Նանա սար յան վարժարանը հիմնադրվել Է 1881 թ. Մկրտիչ Սանասարյանի ծախ-

քով։ Այն 1912 թ. փոխադրվել Է Սեբաստիա և գոյատևել մինչև 1915 թ.։ Փակվել Է մեծ եղեռն/՛ 

պատճառով։ 

5. Խոսքը թիֆլիսեցի մանկավարժ և կրթական գործիչ Գևորգ Աբուլյանի մասին Է (1856— 

1933), որը 1881 —1912 թթ, եղել Է Կարինի Սանասարյան վարժարանի տեսուչը։ 

6. Թորգոմ եպիսկոպոս Գուշակյան (1874 —1939)— բանասեր, արվեստագետ, թարգմանիչ։ 

Եղել Է Ս երաստ իա յ ի հայոց թեմի առաջնորդը, ապա՝ Երուսաղեմի պատրիարքըг 

Щ 7 

1. Խոսքը վերաբերում Է Բեոլինի Ազգային մատենադարանում գտնվող Հովասափ Սեբաս-

տացու ձեռագրերը ժամանակավորապես Փարիզ տեղափոխելու խնդրին, որը բավական ձգձգվել 

Է և առիթ տվել գրելու այդ մասին։ 

2. Կաֆաները բանաստեղծական ձև են, հիշեցնում են մեր հայրենները։ Դրանք գրվել են 

հայ տաղասացների կողմից և մուտք գործել Աղեքսանդրի վարքի, Դարեհի պատմության, Պղնձե 

քաղաքի պատմության և այլ հին զրույցների մեջ։ 

3с Տե՛ս սույն նամակի հավելվածում դրված կաֆաները, որ Գ. Հովսեփյանը արտագրել և 
ուղարկել Է Չ ոպան յանին։ 
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4ա Խոսքը XIII—XIV դդ, հայ անվանի տաղերգու, գիտնական, У ե չառիս վանքի միաբան 

Խաչատուր Կեչառեցու մասին է։ Աոաջին անգամ նա Է կաֆաներ մտցրել Ալեքսանդրի պատմու-

թյան մեջ ( X I I I դար), որով ավելի հետաքրքիր ու գրավի լ Է դարձրել նրա առասպելախառն 

պա ամ ությունըւ 

5• Գրիգորիս Աղթամարցի Ա կաթողիկոս, XVI դարի բանաստեղծ ֊տաղերգու։ 

6, Այս մասին մանրամասն տե՛ս Գ. Հովսեւիյանի «Գրիգորիս Աղթամարցի» (գր ա կան ֊կեն-

սագրական նոր նյութերով) ուսումնասիրությունը, որը տպագրված Է Էջմ իա ծնի «Արարատ» ամ-

սագրի 1919 թ. հունվար—դեկտեմբեր միացյալ համարում։ 

/• Հասաս որեն Րե ռլինի հրատարակիչներից մեկը։ 

М 8 

1. Խոսքը Մուշեղ Մ ամ իկոն յանի (սպարապետ) կողմից պարսից դեմ մղած պատերազմ ի՝ 

հաղթական երթի առթիվ ստեղծված պատկերներին ու կաֆաներին Է վերաբերում, որոնք գտնր-

վել են ոեռլինի Ազգային մատենադարանում։ 

2. Խոսքը Վիեննա յի Մ խիթար յան միաբանության մասին Է։ 

3. Օսայի Նչեցին (մ եռ. 1338 թ.) — ժամանակի համբավավոր գիտնականներից, նշանավոր 

քերական, մեկնիչ, թարգմանիչ, «Եռամեծ փիլիսոփայ», «Անյաղթ հռետոր», եղել Է Գլաձորի՛ 

վանք֊հ ամ ալս ա ր ան ի շատ հեղինակավոր վարդապետներից։ Նրանից մնում են Ս. Գրքի մեկնու-

թյուններ, թղթեր, «Վիճարանո ւթիւնք», «Մեկնութիւն քերականի»։ 

4. Նկատի ունի հրեաների առաջնորդին, որը, ըստ ավանդության, պետք Է ժողովրդին ա֊ 

ռաջնորդեր Ավետյաց երկիրը։ 

5. Նկատի ունի Մովսեսի կրտսեր եղբորը, որը հակառակ Մովսեսի թլվատությանը, ուներ 

ճարտար լեզու։ Ըստ ավանդության, Ահարոնը աստծո պատգամները ինքն Էր հաղորդում ժողո-

վըրդին, թաքնվելով Մովսեսի թիկունքում, որով պատրանք Էր ստեղծվում, թե խոսողը Մով-

սեսն Է։ 

6. Շ ուշեցի մեծահարուստ Ավետիս *Լուկասյանի կտա կա տարն երից մեկը, որն ապրում Էր՝ 

Պետերբուրգում։ Վերջինս հատկացրել Է Գ. Հովսեփյանին պետք եղած գումարը։ 

7. Խոսքը վերաբերում Է Պո լսի պատրիարք, տիգրան ակ եր տցի ՀԷավեն Եպիսկոպոս Տեր֊ ԵղԷա֊ 

յանին։ 

8. Խոսքը օսմանյան կառավարության արտաքին գործոց և հանրային շինությանց նախա-

րար Գաբրիել Նորատունկ յանի մասին Է (1859—1936)։ 

9• Հրանա Ասատուր (1862—1928)— իրավաբան, արևմտահայ առաջադեմ մտավորական-

ներից, նշանավոր գրական ֊հա и ա րա կական և մշակութային գործիչ, լրագրող։ 

М 9 

1. «Հա յա գերման ընկերությունը» հիմնվել Է 1914 թ. աոաջին կեսին, Բեռլինում։ Ընկերու-

թյունը հրատարակել Է «Մ ես րոպ»— բանբեր Հա յա գերման ընկերության (Հայերեն֊գերմանե -

րեն) երկամսյա պարբերականը (խմբագիր՝ Գրինֆիլդ)։ Ընկերության կազմկոմիտեի մեջ մտեր 

են հայ և գերմանացի նշանավոր մտավորականներ, գրողներ, գիտնականներ, այդ թվում Ավե-

տիք Ի и ահ ակ յան ը, դոկտոր Հ. Լեփսիուսը, Գրինֆիլդը, բժ* Հայրանյանը, Հեբման ^ոլդերմանը» 

պրոֆս Մարկվարտը, Թոմաս Մանը, Քուրդ Ար ամ լ1, դր. Լիպերմ ան ջ և ուրիշներ։ Գ. Հովսեփյա-

նը հիշյալ զեկուցումը կարդացել Է գերմաներեն լեզվով: > 

Л? 10 
1. Խոսքը իր հայ մանրանկարչության ուսումնասիրության հրատարակության առթիվ Բեռլի-

նի հրատարակչական մարմինների հետ կնքելիք պայմանագրի մասին Է։ 

2. Ներսես Ակին յան (1884—1963)— Վիեննայի Մխիթարյան միաբանության անդամ, հա-

յագետ-բանասեր։ 4 

3. 1914 թ. հայ պարբերական մամուլում (Թիֆլիսի «Հորիզոնում», Կահիրեի «гՀուսաբերի» 

մեջ) երևացել են հոդվածներ, որոնք ամբաստանել են պրոֆեսոր Մառին, որ նա Անիի պեղում-

ներից հանված արժեքները իբր մտադիր Է եղել տեղափոխել Պետերբուրգ։ Այգ առթիվ անվանի֊ 

գիտնականին հղել են սպառնալից նամակներ։ Ա• Չոպան յան ը հանդես Է եկել Պոլսի сԲյոլղան-

դիոն» օրաթերթի 1914 թ. Л? 5364 և 5365-ի մեջ «Պրոֆեսոր Մարր» վերնագրով հոդվածով՝ /г 

պաշտպանություն ակադեմիկոս Մ առի։ Գ. Հովսեփյանի խոսքը վերոհիշյալ հոդվածների մասին Էէ 



170 Հ ր ա պ տրակ ո ւմն ե ր 

4. Հասարակական֊ դրա կան ՛քաղաքական օրաթերթ, լույս կ տեսել Թիֆլիսում 1909— 

1918 թթ.։ , . I I : ; ^ ^ ^ Я 

5 . Ամենօրյա հայերեն թերթ, լույս է տեսել Պոլսում 1896—1918 թթ.։ Արտոնատեր-խմրա-

մապետ՝ Րյուզանդ Հեչյան և որդիք Աշոտ և Պարույր Քեչյաններ, 

М 11 

7 . Յոզեֆ Ստրժիգովսկի (1862— 1941 թթ.)— ավստրիացի արվեստագետ, ճարտարապետ 

տության տեսարան, Վիեննայի համալսարանի պրոֆեսոր։ Ուսումնասիրել կ հայ ճարտարապև-

4ոու.թյան կոթողները, էշմիածնի ավետարանը և դրել „ Օ ւ Ը ե ^ 1 է Ա Ո Տ է (ШГ А ' & Ш П Щ ԱՈ(1 

Е й г о р а " (հ Հա յեր ի ճարտարապետությունը և Եվրոպանյ,) և ж ЕЙБСИ Ո11а էՏ1Ո ЕУЭ П I՛ С Г " 

(«էջմիաձնի ավետարանըл) աշխատությունները։ Պրոֆ. Ստրժիգովսկին սերտ կապերի մեշ !. 

եղել մի շարք հայ անվանի արվեստագետների հետ: 1889 և 1913 թթ. եղել Է Հայաստանում։ Իր 

ուսումնասիրություններում նա բարձր գնահատական կ տվել հայ ճարտարապետությանն ու ար-

վեստին։ 

2. Սիմեոն Շահնազարյան— Բ^իշկ։ հասարակական-կրթական գործիչ, մանկավարժ։ Մի 

շարք աշխատությունների հեղինակг 

3. Աո ւք ի աս արքեպիսկոպոս Պարղյան (1837—1914)— էջմիածնի միաբանության ան-

դամն երից, Գևորգյան ճեմարանի աոաշին տեսուչը, մանկավարժ, կրթական գործիչ։ 

№ 12 

1. Հավանորեն խոսքը Խորեն Մուրադբեկյանի (1873—1938) մասին կ, որը էշմիաձնի միա-

բանության անդամներից կր, հետագայում՝ Ամենայն Հայոց կաթողիկոս (1932—1938 թթ.)։ 

2. Խոսքը Վար ադա վանքի № 229 ձեռագրի մասին կ, որը 1916 թ. Հայաստան կ բերվել և 

ներկայումս պահվում կ Մաշտոցի անվան Մա՛տենադարանի ձեռագրերի բաժնում, 5472-ի 

-տակ։ 

3. Խոսքը Հակոբ Ջուղայեցի նկարչի մասին է (XVI դարի վերշ—XVII գարի սկիզբ)։ 

4. Գ. Հովսեփյանի <гՀովասափ Ս եբա ստացիձ ուսումնասիրությունը ա ռաշին անգամ տպա-

գրվել կ էշմիածնի <гԱրարատ» ամսագրի 1918 թ. ապրիլ-դեկտեմրեր միացյալ համարի մեշ 

Հկջ 226—261)։ 

5. Վերոհիշյալ աշխատությունների մի մասը տպվել կ հայ պարբերական մամուլի էշերում, 

մի քանիսը՝ առանձին։ Հեղինակի հարուստ և արժեքավոր արխիվի մի մասը պահվում կ Մաշ-

տոցի անվան Մատենադարանում, իսկ մի փոքրիկ հատվածն էլ Ե. Չարենցի անվան գրակա-

նության և արվեստի թանգարանում։ 

6. Հավանորեն խոսքը Պողոս Մա կինը յանի մասին կ։ 

№ 13 

1. Մելքոնյան ֆոնդը հիմնադրվել կ 1924 թ., Կահիրեում, Գրիգոր և Կարապետ Մելքոնյան 

եղբայրների նյութական միշոյներով։ Նրանց ծախսով 1926 թ. Նիկոսիայում կառուցվել կ Մել-

քոնյան հաստատությունը, որտեղ բազմաթիվ որբեր են պատսպարվել և կրթություն ստացել։ Այդ 

նույն ֆոնդից 1930-ական թթ. որոշակի գումար կ հատկացվել Հայաստանին, որի միշոցով հրա-

տարակվեցին մի շարք հայագիտական արժեքավոր ուսումնասիրություններ։ Ֆոնդի տնօրեն կր 

նշանակված պրոֆ. Հովհաննես Հակոբյանը։ Մեչբոնյան ֆոնդի Հայաստանի բաժանմունքը դա-

դարեց գործելուց 1937 թ.։ 

2. Շահխաթունյան Հովհաննես (1799 — 1849)— եպիսկոպոս, էշմի ածն էг միաբանության 

անդամներից։ Գրել կ с Ստորագրութիւն կաթ ուղի կկ էշմիածնի և հինգ գաւառացն Արարատս։ յ» 

ուղեգրական աշխատությունը, որի Ա և Բ հատորները լույս են տեսել 1842 թ. Վաղարշապատում: 

3. Զալալյան Սարդիս եպիսկոպոս, նույնը՝ Հաս ան-Զա լա լյան (1810—1879), մանկավարժ, 

կրթական գործիչ։ եղել կ էշմիածնի Սինոդի անդամ, Ս անահն ի վանքի վանահայրը, Թիֆլիսի 

հայոց առաջնորդը, Գևորգ Դ կաթողիկոսի տեղակալը։ Գրել կ аճանապարհորդութիւն ի Մեծն 

Հայաստան» ուղեգրական աշխատությունը, որի Ա հատորը լույս կ տեսել 1842 թ., իսկ Բ հա-

տորը՝ 1858 թ., Տփղիսում։ 

4. Խոսքը Նոր Նախիջևանում ապրող գրող-գրամաաուրգ Ալեքսանդր Արելյանի մասին կ, 

որն Ա. Չոպան յանի ծանոթներից կր և աշխատակցում կր «Անահիտին»։ 

5. Խոսքը վերաբերում կ երաժշտագետ Գևորգ Չորեքչյանին (1868 — 1954), հետագայում՝ 
Ամենայն Հայոց կաթողիկոս Գևորգ Д» 


